
KÚPNA ZMLUVA č. R-5788/2024 
uzatvorená podľa ust. § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

 

 
medzi zmluvnými stranami (ďalej v texte aj „zmluvné strany“): 

 
1. Názov:     Technická univerzita vo Zvolene 
       verejnoprávna inštitúcia konajúca 
       špecializovaným výučbovým zariadením 
       Technická univerzita vo Zvolene 
       Vysokoškolský lesnícky podnik 
 Sídlo:      T.G. Masaryka  24, 960 53 Zvolen, SR 
 IČO:      00 397 440 
 DIČ:      2020474808 
 IČ DPH:     SK2020474808 
 Bankové spojenie:    Štátna pokladnica Bratislava 
 IBAN:      
  Štatutárny orgán:     Dr. h. c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD. rektor  
 Osoba zodpovedná za plnenie 
 a oprávnená na podpis:    Ing. Ľubomír Ivan, PhD., riaditeľ  VšLP 
 

(ďalej aj „kupujúci“) 
 
a 

 
2. Obchodné meno:   POLMEX, spol. s r.o. 
 Sídlo:      Hlboká 35, 956 21 Jacovce, SR 
 IČO:      31 440 754 
 DIČ:      2020421029 
 IČ DPH:     SK2020421029  
 Bankové spojenie:   VÚB, a.s. 
 IBAN:       
 Registrácia:     Obchodný register Okresného súdu Nitra 
       oddiel: Sro, vložka číslo: 3405/N 
 Štatutárny orgán:    Ing. Peter Cagala, konateľ 
 
  
  

(ďalej aj „predávajúci“) 
 

 
takto: 

Preambula 
 
1. Táto Kúpna zmluva (ďalej v texte aj „Zmluva“) sa uzatvára ako výsledok verejného 

obstarávania v zmysle § 3 ods.1 a § 117 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o verejnom obstarávaní“). Kupujúci na obstaranie predmetu tejto Zmluvy použil postup 
verejného obstarávania – zákazka s nízkou hodnotou. 
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Článok I. 
Predmet Zmluvy 

 
1. Touto Zmluvou sa predávajúci zaväzuje dodať kupujúcemu v dohodnutom mieste 

a v dohodnutom čase hnuteľnú vec – nové profesionálne priekopové rameno 
Becchio&Mandrile typ: BM 55P – s predsunom (ďalej v texte aj „predmet kúpy“), a to v rozsahu 
technickej špecifikácie, technických rozmerov a parametrov predmetu kúpy uvedených v 
technickej dokumentácii, ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy (ďalej v texte aj „technická 
dokumentácia“), ako aj v súlade s platnými normami (STN, STN EN) a všeobecne záväznými 
právnymi predpismi SR, ako aj predpismi EÚ, ktorými je SR viazaná, a previesť na neho 
vlastnícke právo k tejto veci, a kupujúci sa zaväzuje prebrať predmet kúpy a zaplatiť 
predávajúcemu za riadne a včas dodaný predmet kúpy dohodnutú kúpnu cenu.  
 

2. Kupujúci aj predávajúci súhlasne prehlasujú, že predmet kúpy je na základe špecifikácie 
uvedenej v Prílohe č.1 tejto Zmluvy, dostatočne určito a zrozumiteľne opísaný tak, aby 
nemohol byť zamenený s inou vecou. 

 
3. Zmluvné strany sa pri plnení záväzkov z tejto Zmluvy zaväzujú postupovať v súlade s jej 

dojednaniami, plniť svoje záväzky riadne a včas tak, aby konaním alebo opomenutím 
ktorejkoľvek zo zmluvných strán nedošlo k neoprávnenému zásahu do práv druhej 
zmluvnej strany. 
 

4. Predávajúci vyhlasuje, že je oprávnený a objektívne schopný dodať predmet kúpy do miesta 
dodania a previesť vlastnícke právo k nemu na kupujúceho v zmysle jeho špecifikácie podľa 
tejto Zmluvy a jej príloh, v súlade so všeobecne záväznými technickými normami 
a predpismi SR a EU. 
 

5. Predávajúci podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, že dodanie predmetu kúpy riadne 
a včas, t.j. dodanie predmetu kúpy v dohodnutej lehote a kvalite, má pre kupujúceho zásadný 
hospodársky význam, a preto kupujúci nemá záujem na vadnom, resp. oneskorenom dodaní 
predmetu kúpy. 

 
Článok II. 

Dodanie predmetu kúpy  
 
1. Predávajúci si splní svoju povinnosť dodať predmet kúpy kupujúcemu tým, že kupujúcemu 

dodá a nainštaluje predmet kúpy na dodacie miesto s adresou: Stredisko služieb Lieskovec, 
Lučenecká cesta 29, 960 01 Zvolen, Slovenská republika (ďalej v texte aj „miesto dodania“). 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet kúpy bude dodaný najneskôr v lehote 90 dní odo 

dňa účinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je povinný 
písomným oznámením informovať kupujúceho o dátume (konkrétny pracovný deň a 
hodina) dodania predmetu kúpy, a to najneskôr 7 (slovom: sedem) kalendárnych dní vopred.  

 
3. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť prepravu predmetu kúpy do miesta dodania podľa bodu 

1. tohto článku, a to na vlastné náklady, a kupujúci sa zaväzuje zabezpečiť vykládku 
predmetu kúpy v mieste dodania a prevziať predmet kúpy.  

 
4. Predávajúci je povinný bez meškania písomne informovať kupujúceho o vzniku akejkoľvek 

udalosti, ktorá bráni, alebo sťažuje včasné alebo riadne dodanie predmetu kúpy, a môže 
spôsobiť omeškanie predávajúceho s dodaním predmetu kúpy podľa bodu 3. tohto článku.  
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5. Predávajúci je povinný spolu s odovzdaním predmetu kúpy bezodplatne odovzdať 
kupujúcemu všetky súčasti a príslušenstvo predmetu kúpy, odovzdať kupujúcemu všetku 
dokumentáciu týkajúcu sa predmetu kúpy, ktorá je potrebná na prevzatie a na jeho užívanie, 
ako aj ďalšie doklady k predmetu kúpy, ktoré má predávajúci k dispozícii a poskytnúť všetky 
informácie, ktoré má k dispozícii, a ktoré si kupujúci vyžiada v súvislosti s predmetom kúpy. 
 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je povinný na vlastné náklady zaškoliť 
kupujúceho resp. ním určenú osobu/určené osoby (ďalej aj „zaškolená osoba“) o spôsobe 
užívania a obsluhy predmetu kúpy. Predávajúci si splní povinnosť uvedenú 
v predchádzajúcej vete, vykonaním zaškolenia prostredníctvom poverenej osoby, a vydaním 
dokladu preukazujúceho zaškolenie o spôsobe užívania a obsluhy predmetu kúpy. Školenie 
podľa tohto bodu sa uskutoční poverenou osobou tak, aby zaškolená osoba najneskôr v deň 
odovzdania a prevzatia predmetu kúpy bola už zaškolená a disponovala dokladom 
preukazujúcim zaškolenie o spôsobe užívania predmetu kúpy.  
 

7. Predmet kúpy sa pre účely tejto Zmluvy považuje za riadne dodaný podpísaním písomného 
dodacieho listu o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy obidvomi zmluvnými stranami, 
z ktorého vyplýva, že kupujúci predmet kúpy preberá (existencia takéhoto dodacieho listu 
predstavuje hmotnoprávnu podmienku odovzdania a prevzatia predmetu kúpy a zároveň 
hmotnoprávnu podmienku vzniku nároku predávajúceho na zaplatenie kúpnej ceny).  
 

8. Pri dodaní predmetu kúpy predávajúci vystaví kupujúcemu dodací list, ktorý podpíšu obe 
zmluvné strany. Dodací list bude obsahovať najmä: (i) základné údaje o kupujúcom 
a predávajúcom; (ii) základné údaje o predmete kúpy, a to identifikácia predmetu kúpy a 
kúpna cena; (iii) súpis zistených vád a nedorobkov, resp. chýbajúce súčasti/príslušenstvo 
predmetu kúpy; (iv) lehoty na odstránenie vád a nedorobkov; (v) zoznam odovzdaných 
dokladov vrátane potvrdení, certifikátov a osvedčení; (vi) prehlásenie strán o tom, že 
predávajúci predmet kúpy vrátane dokumentácie potrebnej na prevzatie a užívanie predmetu 
kúpy odovzdáva a kupujúci predmet kúpy a túto dokumentáciu preberá; (vii) prehlásenie 
predávajúceho, že predmet kúpy je odovzdaný bez takých závad a nedorobkov, ktoré by 
bránili jeho riadnemu použitiu na dohodnutý účel, (viii) skutočnosť, že predávajúci 
uskutočnil riadne zaškolenie kupujúcemu, resp. ním určených osôb na spôsob užívania 
predmetu kúpy; (ix) podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán. 
 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak v čase dodania predmetu kúpy predávajúcim 
kupujúcemu, vykazuje predmet kúpy, resp. jeho časť, vady/nedorobky alebo ak chýbajú 
niektoré súčasti/príslušenstvo predmetu kúpy, je kupujúci oprávnený predmet kúpy, resp. 
jeho časť (podľa vlastného uváženia) neprevziať. V prípade, ak sa kupujúci rozhodne 
predmet kúpy neprevziať z dôvodu, že predmet kúpy, resp. jeho časť  vykazuje 
vady/nedorobky, alebo ak chýbajú niektoré súčasti/príslušenstvo predmetu kúpy, spíše 
kupujúci Zápis o obhliadke predmetu kúpy, resp. časti predmetu kúpy, v ktorom uvedie 
dôvody, pre ktoré predmet kúpy neprevzal a lehotu na odstránenie vád/nedorobkov. Po 
odstránení vád a nedorobkov, pre ktoré predmet kúpy nebol prevzatý kupujúcim, opakuje sa 
preberacie konanie podľa tohto článku Zmluvy.   
 

10. Vadou sa rozumie najmä odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch predmetu kúpy 
stanovených touto Zmluvou a všeobecne záväznými technickými normami a predpismi SR a 
EÚ. Vadou sa rozumie aj prípad, ak sa prevádzkou predmetu kúpy nedosahuje dohodnutý 
výkon predmetu kúpy a pod. 
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Článok III. 
Kúpna cena a platobné podmienky 

 
 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci zaplatí predávajúcemu za predmet kúpy (vrátane 

súčasti a príslušenstva) kúpnu cenu v celkovej výške 50 280,00 € vrátane DPH (slovom: 
päťdesiattisícdvestoosemdesiateur vrátane DPH), t.j. kúpnu cenu vo výške 41 900,00 € a DPH vo 
výške 8 380,00 €.  

 
2. Kúpna cena je pevná, nemenná a nerevidovateľná. Predávajúci sa nemôže odvolávať na 

svoje chyby, opomenutia, omyly za účelom navýšenia kúpnej ceny. V kúpnej cene sú 
zohľadnené všetky prípadné sťažené podmienky dodania predmetu kúpy.  
 

3. Dohodnutá kúpna cena pokrýva všetky náklady predávajúceho súvisiace s dodaním 
predmetu kúpy,  najmä: (i) náklady na dodávku predmetu kúpy na miesto dodania (vrátane 
nákladov na jeho prepravu a skladovanie); (ii) mzda prípadne iné náklady pracovníkov 
predávajúceho; (iii) prípadné clo; (iv) balné; (v) náklady týkajúce sa naloženia a vyloženia 
predmetu kúpy; (vi) poistenie prepravy predmetu kúpy; (vii) náklady na zaškolenie (viii) 
prípadne ďalšie iné náklady vzniknuté v súvislosti s dodaním predmetu kúpy. 
 

4. Zmenu kúpnej ceny je možné vykonať len na základe písomnej dohody oboch zmluvných 
strán. Ostatné zmeny kúpnej ceny nie sú prípustné. 
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci neposkytne predávajúcemu žiadnu zálohu na kúpnu 
cenu predmetu prevodu podľa tejto Zmluvy. 
 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúcemu vznikne nárok na zaplatenie kúpnej ceny 
predmetu kúpy dňom podpisu dodacieho listu oboma zmluvnými stranami z ktorého bude 
vyplývať, že kupujúci prevzal predmet kúpy bez vád. 
 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpnu cenu predmetu kúpy vo výške 50 280,00 € vrátane 
DPH, zaplatí kupujúci až po podpísaní písomného dodacieho listu oboma zmluvnými 
stranami, a to na základe faktúry vystavenej predávajúcim. Lehota splatnosti faktúry je 21 
kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. 
 

8. Adresou slúžiacou na účely doručenia vystavenej faktúry je adresa sídla kupujúceho.  
 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je povinný kúpnu cenu za dodanie predmetu kúpy 
platiť bezhotovostným prevodom na bankový účet predávajúceho uvedený v príslušnej 
doručenej faktúre. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena sa považuje za zaplatenú 
odpísaním sumy kúpnej ceny z bankového účtu kupujúceho v jeho banke. 
 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je oprávnený vrátiť faktúru predávajúcemu pre 
chyby v jej obsahu. O týchto nedostatkoch oboznámi neodkladne predávajúceho, ktorý 
vykoná jej opravu. Splatnosť faktúry sa predlžuje o dobu od odoslania nesprávnej faktúry na 
opravu predávajúcemu, do doručenia opravenej faktúry kupujúcemu. 
 

11. Faktúra vystavená predávajúcim musí obsahovať náležitosti daňového dokladu v zmysle 
príslušných platných účtovných a daňových predpisov.  
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12. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak v cezhraničnom bezhotovostnom styku vznikne 
ktorejkoľvek zmluvnej strane povinnosť platiť akékoľvek poplatky, každá zo zmluvných 
strán znáša poplatky, ktoré jej vzniknú sama. 
 
 

Článok IV. 
Vlastnícke právo, nebezpečenstvo škody a zodpovednosť za škodu 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke právo k predmetu kúpy, ako aj nebezpečenstvo 

škody na predmete kúpy, prechádza na kupujúceho okamihom jeho prevzatia zo strany 
kupujúceho, t.j. podpisom dodacieho listu oboma zmluvnými stranami.  
 
 

Článok V. 
Zánik Zmluvy 

 
1. Zmluva zaniká splnením všetkých povinností, ktoré zmluvným stranám z tejto Zmluvy 

vyplývajú. 
 

2. K ukončeniu tejto Zmluvy môže dôjsť na základe písomnej dohody zmluvných strán. 
 

3. Predávajúci má právo odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak: 
 

a) kupujúci ani na základe písomnej výzvy predávajúceho adresovanej kupujúcemu 
v dodatočnej 60-dňovej lehote  po dohodnutej lehote splatnosti kúpnej ceny (na ktorej 
zaplatenie vznikol predávajúcemu nárok), nezaplatí dohodnutú kúpnu cenu (resp. jej časť). 
 

4. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v zmysle príslušných ustanovení 
Obchodného zákonníka, ako aj v prípade, najmä ak: 

 
a) predávajúci neodovzdá kupujúcemu predmet kúpy alebo jeho časť v lehote uvedenej 

v článku II. bod 2. tejto Zmluvy; 
b) dodatočne vyjde najavo, že predávajúci nie je výlučným vlastníkom predmetu kúpy a/alebo 

že predmetu kúpy bol nadobudnutý z nepoctivých zdrojov a/alebo ak policajný resp. iný 
podobný orgán zistí a/alebo má podozrenie, že predmet kúpy pochádza z trestnej činnosti 
alebo ak dodatočne vyjde najavo, že predmet kúpy je zaťažený právami tretích osôb. 
 

5. Oznámenie o odstúpení od Zmluvy doručí odstupujúca strana druhej zmluvnej strane 
písomne doporučenou poštou. Odstúpením sa Zmluva zrušuje momentom doručenia 
oznámenia odstupujúcej strany druhej zmluvnej strane.  

 
Článok VI. 

Ďalšie dojednania a prehlásenia 
 
1. Predávajúci prehlasuje, že v čase uzavretia tejto Zmluvy:  

 
a) podľa jeho najlepšieho vedomia nebol na jeho majetok podaný návrh na vyhlásenie 

konkurzu, nebol vyhlásený konkurz a na jeho majetok sa nevedie taká exekúcia, alebo taký 
súdny výkon rozhodnutia, alebo iné také správne konanie, ktoré má povahu vymáhania 
peňažného plnenia, ktoré by znemožnilo plnenie záväzkov predávajúceho podľa tejto 
Zmluvy; 
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b) je skutočným vlastníkom predmetu kúpy a žiadna tretia osoba nemá a ani si neuplatňuje 
vlastnícke právo alebo iné právo nezlučiteľné s výkonom vlastníckeho práva k  predmetu 
kúpy a o predmet kúpy sa nevedie žiadny súdny spor, ktorý by znemožnil plnenie záväzkov 
predávajúceho podľa tejto Zmluvy, alebo by znemožnil pokojný a nerušený výkon 
vlastníckeho práva kupujúceho k predmetu kúpy; 
 

c) neexistujú žiadne dlhy viaznuce na predmete kúpy, najmä z titulu daní, ciel a iných poplatkov 
a všetky peňažné plnenia týkajúce sa predmetu kúpy sú vysporiadané; 
 

d) predmet kúpy nie je zaťažený žiadnou ťarchou (vrátane sudcovských, exekučných a iných 
zákonných záložných práv); 
 

e) nie je insolventný alebo neschopný platiť akékoľvek svoje peňažné záväzky voči svojim 
veriteľom v termíne ich splatnosti, resp. že je nepravdepodobné, že nedodrží taký záväzok 
vyplývajúci z inej Zmluvy dojednanej s ktoroukoľvek treťou osobou, nedodržanie ktorého 
môže mať priamy vplyv na schopnosť predávajúceho plniť záväzky podľa tejto Zmluvy; 
 

f) nie sú mu známe žiadne okolnosti obmedzujúce jeho oprávnenie uzavrieť túto Zmluvu, 
najmä že uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonávanie práv a plnenie záväzkov z nej 
vyplývajúcich nie je v rozpore so žiadnym záväzkom predávajúceho a nie je ani viazané na 
súhlas, povolenie alebo súhlasné vyjadrenie akejkoľvek tretej osoby v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov a pokiaľ áno, že takýto súhlas, povolenie alebo súhlasné 
vyjadrenie bolo riadne, platne a včas vydané; 
 

g) vo vzťahu k predmetu kúpy neexistuje žiadna ťarcha, ktorá zaväzuje alebo kedykoľvek v 
budúcnosti môže zaväzovať predávajúceho alebo kupujúceho, aby ho predal, previedol, 
postúpil, zaťažil, zriadil ťarchu alebo iným spôsobom scudzil predmet kúpy, ani neexistuje 
žiadna plná moc, ktorá by oprávňovala tretie osoby disponovať s predmetom kúpy 
a predávajúci sa zaväzuje, že nepodnikne žiadne kroky, ktoré by mohli viesť k vzniku 
čohokoľvek z uvedeného; 
 

h) žiadny veriteľ predávajúceho nevykonal a ani nie je oprávnený vykonať akékoľvek kroky na 
uplatnenie, a ani neuplatnil, akékoľvek zabezpečenie na akomkoľvek majetku predávajúceho 
a ani nie je pravdepodobné, že tak v najbližšej budúcnosti urobí; 
 

i) predmet kúpy v súčasnosti nie je a v budúcnosti, po dobu trvania práv kupujúceho 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ani nebude predmetom akejkoľvek zmluvy (dojednanej 
predávajúcim alebo z podnetu predávajúceho), na základe ktorej by vlastnícke, resp. užívacie 
práva k prevádzanému predmetu kúpy v plnom alebo čiastočnom rozsahu nadobudla 
akákoľvek osoba, odlišná od kupujúceho. 
 

2. Predávajúci sa zaväzuje, že do dňa odovzdania predmetu kúpy kupujúcemu, t.j. do dňa 
podpisu dodacieho listu oboma zmluvnými stranami: 
 

a) neprevedie predmet kúpy do vlastníctva inej fyzickej alebo právnickej osoby; 
 
b) nezaťaží ho, nezriadi k nemu vecné bremeno alebo iné právo v prospech tretích osôb; 
 
c) neuzatvorí žiadnu nájomnú zmluvu ani inú zmluvu, ani nevykoná žiadne úkony, ktorých 

dôsledkom bude zriadenie akejkoľvek budúcej možnej ťarchy na predmete kúpy. 
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3. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely tejto Zmluvy sa skutočnosti (jednotlivo alebo v ich 
súhrne), ktoré sú obsahom prehlásenia/í uvedeného/ých v bode 1. tohto článku tejto 
Zmluvy, považujú za vlastnosti predmetu kúpy osobitne vymienené kupujúcim. V prípade, 
ak sa ukáže, že predmet kúpy vlastnosť vymienenú kupujúcim nemá (t.j. ktorékoľvek 
prehlásenie uvedené v bode 1. tohto článku tejto Zmluvy sa ukáže ako nepravdivé), resp. 
predávajúci poruší povinnosť vyplývajúcu z bodu 2. tohto článku, bude sa táto skutočnosť 
považovať za vadu predmetu kúpy, ktorá predstavuje porušenie tejto Zmluvy podstatným 
spôsobom a ktorá zakladá kupujúcemu nároky zo zodpovednosti za vady predmetu kúpy 
vrátane práva kupujúceho od tejto Zmluvy v celom rozsahu voči predávajúcemu odstúpiť. 
 
 

Článok VII. 
Záručná doba a zodpovednosť za vady predmetu kúpy 

 
1. Predávajúci zodpovedá za vadu/vady, ktorú má predmet kúpy v okamihu, keď 

nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho, aj keď sa vada stane 
zjavnou až po tomto čase. Predávajúci zodpovedá aj za vadu/vady, ktorá vznikla po 
prechode nebezpečenstva škody na predmete kúpy na kupujúceho, ak ide o vady, ktoré sú 
spôsobené porušením jeho povinností alebo vady, na ktoré sa vzťahuje záruka. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci preberá na seba záväzok, že predmet kúpy bude 
počas záručnej doby zodpovedať požiadavkám podľa tejto Zmluvy, ako aj záväzok, že 
predmet kúpy bude počas záručnej doby slúžiť na obvyklý účel. 

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba je 12 (slovom: dvanásť) mesiacov a začína plynúť 

odo dňa nasledujúceho po dni podpisu dodacieho listu obidvomi zmluvnými stranami. 
 

4. Nároky zo zodpovednosti z vád predmetu kúpy sa v prípade, ak v tejto Zmluve nie je 
uvedené inak, riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely tejto Zmluvy platí nevyvrátiteľná domnienka, že  
dodaním predmetu kúpy s vadami (bez ohľadu na charakter a kvantitu vád) je Zmluva porušená 
podstatným spôsobom. Uvedená domnienka platí rovnako v prípade omeškania 
predávajúceho s dodaním predmetu kúpy. Predávajúci berie na vedomie, že dodanie 
predmetu kúpy riadne a včas má pre kupujúceho zásadný hospodársky význam, a preto 
kupujúci nemá záujem na vadnom, resp. oneskorenom dodaní predmetu kúpy. 
 

6. Kupujúci je povinný predmet kúpy prezrieť alebo zariadiť jeho prehliadku, a to najneskôr 
do 1 (slovom: jedného) mesiaca od odovzdania predmetu kúpy. 
 

7. Kupujúci je povinný písomne oznámiť predávajúcemu vady predmetu kúpy: 
 

a) bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistí; 
 
b) bez zbytočného odkladu po tom, čo ich mal zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti pri 

prehliadke uskutočnenej podľa bodu 6. tohto článku; 
 
c) bez zbytočného odkladu po tom, čo mohli byť zistené neskôr pri vynaložení odbornej 

starostlivosti, najneskôr však do 3 (slovom: troch) mesiacov od odovzdania predmetu kúpy 
kupujúcemu. Pri vadách, na ktoré sa vzťahuje záruka, platí namiesto tejto lehoty záručná 
doba. 
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8. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je oprávnený zvoliť ako nárok z vád /predmetu 
kúpy: 
 

a) odstránenie vád dodaním náhradného predmetu kúpy za vadný predmet kúpy, 
 

b) odstránenie vád opravou, ak sú vady opraviteľné, 
 

c) zľavu z kúpnej ceny, 
 

d) odstúpenie od zmluvy, 
 

e) náhradu nákladov vynaložených v súvislosti s odstránením vád (v prípade, ak vady predmetu 
kúpy odstráni samotný kupujúci, resp. ním určená tretia osoba, výška náhrady nákladov podľa tohto bodu 
sa určí spôsobom uvedeným v bode 12. tohto článku). 
 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je povinný uplatniť nárok z vád predmetu kúpy 
v písomnom oznámení vád podľa bodu 7. tohto článku alebo najneskôr do jedného mesiaca 
po tomto oznámení.  
 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ ide o výpočet zľavy z kúpnej ceny, výška zľavy 
z kúpnej ceny predmetu kúpy bude zodpovedať priemernej sume nákladov potrebných na 
odstránenie príslušných/ej vád/vady, pričom priemerná suma nákladov podľa 
predchádzajúcej vety sa vypočíta ako aritmetický priemer odplát, ktoré budú tretie osoby 
požadovať za odstránenie príslušných/ej vád/y. Podkladom pre výpočet aritmetického 
priemeru odplát podľa predchádzajúcej vety budú 2 cenové ponuky predložené tretími 
osobami, ktoré je oprávnený ľubovoľne určiť kupujúci. 
 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak si kupujúci zvolí ako nárok z vád predmetu 
kúpy odstránenie vady predmetu kúpy výmenou za nový/náhradný predmet kúpy, je 
predávajúci povinný dodať nový/náhradný predmet kúpy najneskôr do 90 (slovom: 
deväťdesiat) dní od doručenia oznámenia o uplatnení nároku z vád predmetu kúpy 
predávajúcemu. V prípade, ak si kupujúci zvolí ako nárok z vád predmetu kúpy odstránenie 
vady predmetu kúpy opravou, je predávajúci povinný začať s odstraňovaním vád predmetu 
kúpy najneskôr do 30 (slovom: tridsiatich) pracovných dní od doručenia oznámenia o uplatnení 
nároku z vád predmetu kúpy predávajúcemu. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je 
povinný odstrániť vady predmetu kúpy v lehote určenej kupujúcim v oznámení o uplatnení 
nároku na odstránenie vady predmetu kúpy, pričom predmetná lehota plynie odo dňa 
doručenia oznámenia o uplatnení nároku na odstránenie vady predmetu kúpy. 
 

12. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak predávajúci nedodá nový/náhradný predmet 
kúpy alebo nezačne s odstraňovaním vytýkaných/ej vád/y v lehote uvedenej v bode 11. 
tohto článku, platí nevyvrátiteľná domnienka, že predávajúci vady predmetu kúpy neodstráni 
a kupujúci je oprávnený odstrániť vady (sám alebo prostredníctvom tretej osoby, ktorú je oprávnený 
ľubovoľne zvoliť kupujúci) na náklady predávajúceho. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, 
ak kupujúci pristúpi k odstraňovaniu vady predmetu kúpy prostredníctvom tretej osoby, 
náklady ktoré je predávajúci povinný nahradiť kupujúcemu, zodpovedajú sume, ktorú tretia 
osoba od kupujúceho za odstránenie vád požaduje, t.j. sume fakturovanej/požadovanej 
treťou osobou. Uvedené obdobne platí aj v prípade, ak predávajúci vady neodstráni 
v určenej lehote.  
 

13. Zmluvné strany sa dohodli, že vady sa považujú za odstránené až podpísaním protokolu 
o odstránení vád obidvomi zmluvnými stranami. 
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Článok VIII. 
Sankcie 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že ak predávajúci poruší povinnosť stanovenú v článku II. bod 

2. tejto Zmluvy, (t.j. dostane sa do omeškania s dodaním predmetu kúpy, má kupujúci právo 
uplatniť si voči predávajúcemu nárok na (t.j. požadovať od predávajúceho) zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 0,05% z celkovej kúpnej ceny predmetu kúpy (bez DPH), ktorého sa 
porušenie povinnosti stanoveného v článku II. bod 2. týka, za každý, aj začatý deň 
omeškania. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že ak sa niektoré z prehlásení predávajúceho uvedených v článku 
VI. bod 1. tejto Zmluvy, stane nepravdivým, má kupujúci právo uplatniť si voči 
predávajúcemu nárok na (t.j. požadovať od predávajúceho) zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
1.000.- €, a to za každé jednotlivé nepravdivé prehlásenie predávajúceho.   
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že ak predávajúci nesplní záväzok uvedený v článku VI. bod 2. 
tejto Zmluvy, má kupujúci právo uplatniť si voči predávajúcemu nárok na (t.j. požadovať od 
predávajúceho) zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1.000.- €.  

 
4. Zmluvné strany prehlasujú, že takto dohodnuté výšky zmluvných pokút považujú za 

primerané. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že kupujúci má popri nároku na zmluvnú 
pokutu podľa tohto článku, právo požadovať aj náhradu celej škody, ktorá kupujúcemu 
vznikla porušením povinnosti/í predávajúceho.  
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ak si kupujúci nesplní povinnosť uvedenú v článku III. bod 7. 
tejto Zmluvy, má predávajúci právo uplatniť si voči kupujúcemu nárok na (t.j. požadovať od 
kupujúceho) zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z dlžnej sumy, za každý, aj začatý 
deň omeškania. Zmluvné strany prehlasujú, že takto dohodnutú výšku zmluvnej pokuty 
považujú za primeranú.  
 

Článok IX. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany prehlasujú, že majú plnú spôsobilosť k právnym úkonom a svoju vôľu 

uzavrieť túto Zmluvu prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, žiaden z jej 
účastníkov nekonal v tiesni, omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky ich vzájomné vzťahy vyplývajúce z tejto Zmluvy sa 
riadia právom Slovenskej republiky. 
 

3. Zmluvné strany sa týmto výslovne dohodli, že ich záväzkový vzťah založený touto Zmluvou 
sa spravuje príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka. 
 

4. Zmluva je vyhotovená v 2 /dvoch/ rovnopisoch, z toho jeden si ponechá predávajúci a jeden 
kupujúci. 
 

5. Túto Zmluvu je možné meniť alebo zrušovať len formou písomných dodatkov, 
odsúhlasených obidvomi zmluvnými stranami. 
 

6. Ak sa stane niektorá časť tejto Zmluvy neplatnou, nemá to vplyv na platnosť celej uzavretej 
Zmluvy. 
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7. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a 
Občianskeho zákonníka, pričom  vecno-právne účinky nastávajú povolením vkladu práva 
zodpovedajúcemu vecnému bremenu do katastra nehnuteľností v prospech oprávneného. 
 

8. Zmluvné strany berú na vedomie, že podľa ust. § 5a ods.1 a 4 zák. č. 211/2000 Z.z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov sa v prípade tejto 
Zmluvy jedná o povinne zverejňovanú zmluvu, ktorá sa zverejňuje v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 
 

9. Zmluvné strany berú na vedomie, že zverejnenie zmluvy v CRZ v súlade a v rozsahu podľa 
zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov, 
nie je porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva. Zmluvné  strany výslovne 
súhlasia so zverejnením Zmluvy v CRZ v plnom rozsahu.  
 

10. Zmluvné strany prehlasujú, že osobné údaje dotknutých osôb, ktoré si pri plnení predmetu 
tejto Zmluvy poskytli, poskytli v súlade s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 
a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov) a zákona č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú z právnych vzťahov vzniknutých 
na základe tejto Zmluvy alebo súvisiacich so touto Zmluvou, vrátane sporov o platnosť, 
výklad a zánik tejto Zmluvy, a vrátane sporov medzi zmluvnými stranami o určení, či tu 
právo alebo právny vzťah je alebo nie je, predložia na rozhodnutie v rozhodcovskom konaní 
stálemu rozhodcovskému súdu CADRE- Centre for Arbitration and Dispute Resolution in 
Europe, sídlo: Zelená 2, 811 01 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 45 744 980. 
Rozhodcovské konanie bude vedené podľa vnútorných predpisov rozhodcovského súdu, a 
to jedným rozhodcom ustanoveným podľa vnútorných predpisov Stáleho rozhodcovského 
súdu (vnútorné predpisy publikované na oficiálnej stránke www.centre-adr-europe.com). 
Zmluvné strany sa rozhodnutiu vydanému stálym rozhodcovským súdom v rozhodcovskom 
konaní podriadia s tým, že takéto rozhodnutie bude pre zmluvné strany konečné a záväzné. 
Miestom rozhodcovského konania je Bratislava, Slovenska republika.  
 

12. V prípade, ak bude podľa tejto Zmluvy potrebné doručovať inej zmluvnej strane akúkoľvek 
písomnosť, doručuje sa táto písomnosť na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Zmena 
miesta doručovania môže byť vykonaná len písomným oznámením doručeným druhej 
zmluvnej strane, na ktorom je osvedčený podpis zmluvnej strany, inak platí, že zmena adresy 
nenastala. V prípade, ak sa písomnosť aj pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená, 
zmluvné strany si dohodli, že účinky doručenia nastávajú tretím dňom po vrátení zásielky 
zmluvnej strane, ktorá zásielku doručuje. 
 

13. Písomnosti možno doručovať aj elektronickými prostriedkami alebo faxom. Elektronickými 
prostriedkami je tak kupujúci oprávnený doručovať predávajúcemu napríklad pokyny na 
odstránenie vád/nedostatkov, podľa tejto Zmluvy, a to na nasledovný e-mail predávajúceho: 
......................Pri doručovaní písomností prostredníctvom elektronických prostriedkov a faxu, sa 
písomnosť považuje za doručenú momentom, keď zmluvná strana - odosielateľ obdrží správu 
o tom, že takáto písomnosť bola doručená druhej zmluvnej strane – príjemcovi alebo sa 
považuje za doručenú nasledujúcim dňom po dni jej odoslania, aj keď ju adresát neprečítal, 
podľa toho ktorá z týchto skutočností nastala skôr.  

 

http://www.centre-adr-europe.com/
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14. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti týkajúce sa skončenia trvania tejto 
Zmluvy budú doručované len prostredníctvom pošty, osobne alebo prostredníctvom 
kuriéra. 
 

15. Každý účastník tejto Zmluvy prehlasuje, že sa aktívne podieľal na tvorbe obsahu Zmluvy a jej 
súčastí a tento mohol pri uzavretí Zmluvy  individuálne ovplyvniť. 
 

16. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu 
a jednotlivým pojmom, riadne si vysvetlili význam jednotlivých pojmov a ustanovení 
Zmluvy, porozumeli im a na znak súhlasu s touto Zmluvou ju podpisujú.  

 
kupujúci:        predávajúci: 

 
Vo Zvolene dňa 12.06.2024                      V Jacovciach dňa 13.06.2024 

 
 
 
 
 
 
 
 

....................................................................                    ...................................................... 
Technická univerzita vo Zvolene POLMEX spol. s r.o.  

 Vysokoškolský lesnícky podnik    Ing. Peter Cagala - konateľ 
 zast. Ing. Ľubomír Ivan, PhD., riaditeľ 
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Zapísaný v OR Okresného súdu Nitra, Odd Sro, vložka 3405/N 

IČO: 31440754  IČ DPH: SK 2020421029,  bank.spojenie VUB č.ú.: 371941192/ 0200 

Cenová ponuka na priekopové rameno Becchio&Mandrile 

 
Zákazník:  TÚ vo Zvolene              Jacovce, 9.6.2024 

   Vysokoškolský lesnícky podnik 

 

 

Názov:   Profesionálne priekopové rameno Becchio&Mandrile  

  

 

Typ:   BM 55P – s predsunom 
    

Výrobca:   Becchio&Mandrile, Taliansko  

 

Technické údaje: 

 

 Pracovný záber žacej hlavy 120 cm 

 Celkový dosah ramena 550 cm 

 Orezávacie nožnice na dreviny min. do  

hrúbky 7 cm ako vymeniteľné príslušenstvo 

 Uhol natočenia ramena 210° 

 Predsunutá poloha ramena ( mulčovacej hlavy a nožníc)  

 Hmotnosť stroja 1350 kg 

 Kompatibilita s traktorom o hmotnosti cca 4 500 kg, príkonom 105 HP a počtom otáčok 

kardanu 540 ot./min  

 Možnosť uchytenie do zadného 3 bodového závesu traktora + 2 kusy dodatočných 

vodiacich, závitových ramien 

 Počet otáčok rotora žacej hlavy 2950 ot./min 

 Rotor Ø 100 mm 

 Ø rotujúceho rotora s kladivami 420 mm 

 Počet mulčovacích kladív – 18ks 

 Chladič oleja s ventilátorom 

 Osvetlenie stroja + reflexné prvky 

 Elektronické ovládanie proporcionálnym joystickom so senzorom dotyku prítomnosti ruky 

obsluhy stroja  

 Špirálovitý rotor s kladivami pre lepšie drvenie konárov kríkov 

 

 

 

 

 

 Kardanový hriadeľ Waltersheid s istením proti preťaženiu.  

 Osvetlenie stroja + reflexné prvky  

 Návod na obsluhu 

 Katalóg náhradných dielov 

 Certifikát CE  
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Popis stroja: 

 

- Priekopové rameno – mulčovač disponuje maximálnym dosahom 5,50 m. Je vhodný 

pre stredné traktory.  

- Tento stroj je vhodný pre mulčovanie trávnatých porastov, lístia, kríkov. Dreviny 

s priemerom 7-8 cm taktiež nie sú prekážkou.  

- Je ideálny pre zákazníkov v poľnohospodárstve a taktiež pre firmy zaoberajúce sa 

údržbou súkromných i verejných zelených plôch, ciest, živých plotov, okolia vodných 

tokov, priekop a pod. 

- Vďaka dostatočne dlhému ramenu dokáže stroj pracovať aj cez plot, stenu, vinicu, rad 

menších stromov a pod.  

- Stroj je vybavený výkonným hydromotorom ( 52 HP).   
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 Orezávacie nožnice, hydromotor, nárazová poistka, max. Ø rezanej dreviny 10 cm, 

pracovná šírka 190cm  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Celková cena stroja ...................................................................................€ 41 900 

 

  

 
 

Pozn.: Všetky uvedené ceny sú bez DPH 20%. V cene je zaškolenie obsluhy, inštalácia stroja, 

elektroinštalácia joysticku na váš traktor + osobná asistencia prvý deň práce so strojom.   

 

Termín dodania: cca 50 - 60 dní.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



       
                  POLMEX spol. s r.o. 

                             Hlboká 35, 956 21 JACOVCE 

                                       tel/fax: 038 5300207 

             www.polmex.sk                      polmex@polmex.sk 
 

 

 
Zapísaný v OR Okresného súdu Nitra, Odd Sro, vložka 3405/N 

IČO: 31440754  IČ DPH: SK 2020421029,  bank.spojenie VUB č.ú.: 371941192/ 0200 

Záručné podmienky: 

 

Nový stroj, záručné podmienky podľa všeobecných podmienok firmy POLMEX s.r.o. 

Záruka 12 mesiacov, záručný aj pozáručný servis zabezpečený vrátane dodávania náhradných 

dielov. 

 


